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Text-16

saptame vaivasvatéye vämanaù –
vaivasvatäntare vyaktaù puraivoktaù sa vämanaù |
bhaviñyäù sapta kathyante te sävarëyantarädiñu 

Vämana, the seventh, appearing during the Vaivasvata
Manvantara (saptame vaivasvatéye vämanaù):
Vämana, who appeared as the Manvantarävatära, was
described previously.



Srila Baladeva Vidyabhusana

• Çräddhadeva, the son of the sun (thus he is called
Vaivasvata-manu, son of Vivasvan), became Manu.

• During his reign Vämana appeared.
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Text-17
añöame sävarëanéye särvabhaumaù –

Särvabhauma, the eighth, appearing during Sävarëi Manvantara:

|| 8.13.17 ||
devaguhyät sarasvatyäà  
särvabhauma iti prabhuù

sthänaà purandaräd dhåtvä  
balaye däsyatéçvaraù

In the eighth Manvantara, the Lord will appear as Särvabhauma
(éçvaraù särvabhauma iti prabhuù). His father will be Devaguhya,
and his mother will be Sarasvaté (devaguhyät sarasvatyäà). He will
take the kingdom away from Purandara (sthänaà purandaräd
dhåtvä) and give it to Bali Mahäräja (balaye däsyaté).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• The seven future manvantarävatäras will now be
described, starting with the avatära in Sävarëi
Manvantara.

• The Manu was Sävarëi, born to Sürya and Chäyä.

• During his reign, Särvabhauma appeared.

• Devaguhya was his father and Sarasvaté was his
mother.
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Text-18
navame dakña-sävarëanéye åñabhaù –

Åñabha, the ninth, appearing during Dakña-sävarëi Manvantara:

|| 8.13.20 ||
äyuñmato 'mbudhäräyäm  

åñabho bhagavat-kalä
bhavitä yena saàräddhäà  

tri-lokéà bhokñyate 'dbhutaù

Åñabhadeva, an expansion of the Lord (åñabho bhagavat-kalä), will
take birth from his father, Äyuñmän, and his mother, Ambudhärä
(äyuñmato ambudhäräyäm). He will enable the Indra named
Adbhuta (yena adbhutaù bhavitä) to enjoy the prosperity of the
three worlds (bhokñyate tri-lokéà saàräddhäà).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• Dakña-sävarëi, the son of Varuëa, will become the
Manu.

• During his reign, Rñabha will be the manvantara-
avatära.

• Äyuñmän will be his father and Ambudhärä will be
his mother.

• Indra will enjoy the three worlds acquired by Åñabha
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Text-19
daçame brahma-sävarëanéye viñvaksenaù –

Viñvaksena, the tenth, appearing during the Brahma-sävarëi
Manvantara:

|| 8.13.23 ||
viñvakseno viñücyäà tu  

çambhoù sakhyaà kariñyati
jätaù sväàçena bhagavän  

gåhe viçvasåjo vibhuù

In the home of Viçvasrañöä (viçvasåjo gåhe), the Lord will appear
(bhagavän jätaù) from the womb of Viñücé (viñücyäà) as the
expansion known as Viñvaksena (viñvakseno sväàçena). He will
make friends with Çambhu (çambhoù sakhyaà kariñyati).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• Brahma-sävarëi, the son of Upaçloka, will become the
tenth Manu.

• During his reign Viñvaksena will be the avatära.

• Viçvajita will be his father and Viñücé will be his
mother.

• He will make friends with the Indra named Çambhu.
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Text-20
ekädaçe dharma-sävarëanéye dharmasetuù –

Dharmasetu, the eleventh, appearing during the Dharma-sävarëi
Manvantara:

|| 8.13.26 ||
äryakasya sutas tatra 
dharmasetur iti småtaù

vaidhåtäyäà harer aàças  
tri-lokéà dhärayiñyati

The son of Äryaka known as Dharmasetu (äryakasya sutas tatra
dharmasetur iti småtaù), a portion of the Lord (harer aàçah), will
appear from the womb of Vaidhåtä, the wife of Äryaka
(vaidhåtäyäà), and will protect the three worlds (tri-lokéà
dhärayiñyati).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• During the reign of Dharma-sävarëi Manu,
Dharmasetu will become the avatära.

• Äryaka will be his father and Vaidhåtä will be his
mother.

• He will preserve the three worlds.
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Text-21
dvädaçe rudra-sävarëanéye sudhämä  –

Sudhämä, the twelfth, appearing during Rudra-sävarëi
Manvantara:

|| 8.13.29 ||
svadhämäkhyo harer aàçaù  

sädhayiñyati tan-manoù
antaraà satyasahasaù  
sunåtäyäù suto vibhuù

From the mother named Sunåtä and the father named Satyasahä
(satyasahasaù sunåtäyäù) will appear Svadhämä (svadhämäkhyo
suto vibhuù sädhayiñyati), a portion of the Lord (harer aàçaù),
during this Manvantara (tan-manoù antaraà).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• During the reign of Rudra-sävarëi, Sudhämä will
become the manvantara-avatära.

• His father will be Satyasahä and his mother will be
Sunåtä.

• He will protect that period
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Text-22
trayodaçe deva-sävarëanéye yogeçvaraù –

Yogeçvara, the thirteenth, appearing during Deva-sävarëi
Manvantara:

|| 8.13.32 ||
devahotrasya tanaya 
upahartä divaspateù

yogeçvaro harer aàço  
båhatyäà sambhaviñyati

The son of Devahotra (devahotrasya tanaya) known as Yogeçvara
(yogeçvaro) will appear as a portion of the Lord (harer aàço
sambhaviñyati) from the womb of Båhaté (båhatyäà). He will
perform activities for the welfare of Divaspati (upahartä
divaspateù).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• During the reign of Deva-sävarëi, Yogeçvara will be
the avatära.

• His father will be Devahotra and his mother will be
Båhaté.

• He will perform actions for Indra (upahartä
divaspateù).
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Text-23
caturdaçe indra-sävarëanéye båhadbhänuù –

Båhadbhanu, the fourteenth, appearing during Indra-sävarëi
Manvantara:

|| 8.13.35 ||
saträyaëasya tanayo  

båhadbhänus tadä hariù
vitänäyäà maharaja  
kriyä-tantün vitäyitä

O King Parékñit (maharaja)! In the fourteenth Manvantara the
Supreme Lord (tadä hariù) will appear from the womb of Vitänä and
a father named Saträyaëa (vitänäyäà saträyaëasya tanayo) as
Båhadbhänu (båhadbhänuh), and he will spread karma-yoga (kriyä-
tantün vitäyitä).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• During the reing of Indra-sävarëi Manu, Båhadbhänu
will be the avatära.

• Saträyaëa will be his father and Vinatä will be his
mother.

• He will propogate the teachings of karma, prescribed
actions.



Text-24

yajïa-vämanayos tatra punar uktatayä dvayoù |
manvantarävatäräs tu saìkhyäyäà dvädaçoditäù 

Twelve manvantara-avatäras have been described
(dvädaça manvantara avatäräh tu uditäù). These
should be counted along with Yajïa and Vämana
(tatra yajïa-vämanayoh saìkhyäyäà), who were
already described, to make fourteen (dvayoù punar
uktatayä).



Srila Baladeva Vidyabhusana

• The twelve should be added to the previous two
described.

• Thus ends the description of the Manvantara
Avatäras


